
V. évfolyam. Eperjes, május 28-án 1881. 22. szám.

EPERJESI LAPOK
Az eperjesi „Széchenyi-kör“ és a „sárosmegyei gazdasági egyesület“ közlönye.

Szerkesztői iroda és kiadó-hivatal:
főutcza, 328-ik szám alatt.

az Eperjesi Bankegylet könyvnyomda-helyiségeiben.

Ide intézendő minden a lap szellemi részét illető közlemény 
valamint előfizetés, hirdetmény és a kiadás körüli panaszok’

A kivándorlásról.
Azt mondottuk a múltkor, hogy, mert a 

kivándorlás kérdése legközelebb részletes sza­
bályozás alá kerül, elmondjuk: mily elveket 
szeretnénk mi a szabályozásnál megóva. ille­
tőleg keresztül vive látni, hogy igy a kér­
désnek a törvényhozás utján eszközlendö 
elintézése, az újabb, a modern állam eszmé­
jével megegyező elméletnek és az emberi 
jogok által támasztott igényeknek megfelelő 
legyen.

Ezen Ígéretünket beváltanánk, röviden a 
következőket jegyezzük meg:

1. A mi a személyt, a személy szabad­
ságát illeti, nem tartjuk a szabad állam és a 
szabadelvű törvényhozás méltóságával meg­
egyezőnek azt, hogy olyanokkal szemben, a 
kik honpolgári kötelességeiknek minden tekin­
tetben eleget tettek, akadályozással, a szabad 
akarat megszorításával, tehát az egyéni sza­
badság korlátozásával lépjen fel. — Az egyéni 
szabadság, a míg és a meddig az állam czél- 
jaival, törvényeivel összeütközésbe nem jő, 
tehát sem az állam, sem pedig az állampol­
gárok érdekeire nézve nem káros, — szent 
es sérthetetlen dolog. — A mint azonban az 
állam megkárosításával, vagy bár csak egy 
állampolgár jogainak sérelmével is járna, kor­
látok közé szoritandó, — államilag zabolá­
zandó. — És ennélfogva szigorú vizsgálatot 
kívánunk minden egyes kivándorlónál az adott | 
esetekben arra nézve: váljon ő szabad-e?— 1 
Váljon állampolgári kötelességeinek, vagy az 
állam egyik-másik polgára, — vagy polgári 
intézményeivel stb. szemben kötelezettségének 
teljes mértékben eleget tett-e? — Továbbá 
szellemileg is — szabad-e? Tehát váljon a 
kivándorlás gondolata tőle — ered-e, az ő 
szabad akarata-e az, vagy pedig lelketlen 
üzérek beszélték fejét teli, hogy elhatározásá­
ból nyereséget merítve, azután sem vele, sem 
hozzátartozói, sem pedig az állam érdekeivel 
többé ne gondoljanak; tehát váljon nem haza­
áruló piszkos üzleti fogás következrnénye-e 
ezen elhatározása, mert fájdalom, főleg itt a 
felvidéken, bizonyos gyorsan gazdagodni vágyó 
egyének még erre is képesek. — Utóbbi eset­
ben az elhatározás csakis a rászedés, rábe­
szélés következménye lévén, szabadakarat nyil­
vánításnak nem tekinthető és ennélfogva (mint
a csábitót megbüntetni) az államnak jogában 
áll szellemileg kevésbé önálló polgárait a 
rászedéstől megóvni, megoltalmazni, — az 
elkábitottakat kijózanítani.

Ha a kivándorló minden tekintetben sza­
bad, akkor szabadon mehet, azt azonban meg­
kívánjuk, hogy

2. az állam szempontjából, az állam min­
denkor biztosítva legyen az iránt, hogy az 
ilyen kivándorlások utján az állam területéről 
kiköltözködő, eltávozó, munkaképes, munkabíró 
polgárok (mert legnagyobb részt ilyenek köl­
töznek ki mindkét nemből) ha már az állam 
területét elhagyták és az állam kötelékéből tel­
jesen kiléptek, — olyanokul, azaz idegenekül 
tekintessenek is, és ne térjenek vissza testben, 
lélekben megtörve, vagyonilag teljesen kol­
dusok az elhagyott állam, a megvetett haza 
terhére. — Mert az ilyenekkel valóban ér­
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demük szerint kell bánni. — A nemes hu­
manitás ugyan arra késztet, int és tanít, sőt 
kötelez, hogy minden szerencsétlen ínségén 
segíteni siessünk; azt azonban az államtól nem 
lehet kívánni, hogy, midőn önfiai is teljes mér­
tékben igénybe veszik szeretetét, segélyét, 
istápolását, akkor hü és véletlen, vétlen, itthon 
olyan szomorú helyzetbe jutott fiai szájából 
ragadja ki a kenyeret és azoknak szájába 
dugja azt, a kik ifjúságukat, erejüket, igye­
kezetüket, szívüket, mig jól ment dolguk, 
másnak ajánlották fel.

Ez természetesen csak a valóban kiván­
dorlókra nézve szól, a munkakeresetből kime­
nőkre nézve ezt nem mondhatjuk, azok némileg 
más szabályozás alá tartoznak. Kimenetelüket 
a természetes feltételek mellett bizony az állam 
szempontjából kárhoztatni, roszalni semmi 
esetre sem lehet, — tekintve, hogy nyeresé­
gük az államra nézve is előny és tekintve 
miszerint az ilyen eltávozás rendesen az Ínség 
a nyomor következménye, vagy pedig a hala­
dás utáni vágy kifolyása, a mikor is mindkét 
tekintetben a siker akár az illetőnek anyagi, 
akár pedig szellemi tőkéjét gyarapítja is, min­
denkor az állam érdekében áll. — Azonban 
az államnak az ilyeneknél is biztosítania kell 
a maga érdekét. — Hátha megtörve, elbe­
tegedve, koldussá téve térnek vagy küldetnek 
vissza ?

Az államnak ezekkel szemben is az a 
feladata, hogy megvizsgálja: váljon azon 
esetre hozzátartozóik, családjuk vagy saját 
vagyonuk elegendő-e arra, hogy őket holtiglan 
eltartsa? — Ha nem, akkor addig, mig ma­
gának az iránt biztosítékot nem szerzett, 
hogy azon esetben nem lesznek terhére, — 
nem bocsáthatja ki, vagy szedjen tőlük kórház­
pénzt, vagy künn biztosítékot vagy más efélét, 
a melyet azután, ha épen, egészségesen vissza­
tértek, híven, hiány nélkül a törvényes kama­
tokkal nekik vissza szolgáltatni, ha pedig 
koldusokul kerültek vissza, eltartásukra for­
dítani tartozzék!

Végül ezen rövidke elmélkedés befeje­
zéséül még egy szót! Ki az, a ki a kiván­
dorlást legbiztosabban megszüntetheti? — 
Sokan ezen kérdést inkább igy fogalmaznák: 
mi az, a mi a kivándorlást leginkább meg­
akadályozhatja és azt felelnék reá: jó termés, 
munka, kereset, az állami terhek könnyebbi- 
tése stb., mi pedig hozzá tesszük, hogy fő­
képen a szorgalom, józan élet, mértékletesség, 
takarékosság és legfőképen a hazaszeretet. S 
azért a kérdést is úgy állítjuk fel: ki az, a 
ki a kivándorlás ellen legsikeresebben mű­
ködhetik? — A tanító! — Igen is a tanító, 
mert ha a tanitó józan éle'tbölcsességre, mér­
tékletességre, takarékosságra, megelégedésre, 
szorgalomra, szorgalmas munkára, és e mel­
lett még a mi fő, igaz, szívben gyökerező, 
lelkes hazaszeretetre tanitja tanítványait, — 
akkor, ha azok felnőnek, azokból nem igen 
fognak a kivándorlók utitársakat toboroz­
hatni! A rendes élet s a hazaszeretet itthon 
tartja őket!

Tanítók! szent feladat int felétek!
Karoljátok fel szívvel, lélekel!

Szerk.

Mai számunkhoz egy fél ív van mellékelve.
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Színészet.
Szombaton, május 21-kén. nagy közönség 

í előtt. Strauss János legújabb 3 felvonásos nagy 
operetteje (szövegét Írták Bohrmann Riegen és 
Genée Richard. fordította Ditróy Mór): „Akirályné 

í csipkekendője1- adatott. Az egész darab úgy íát- 
I szik foképen a két komikus alak Villalobos (La- 

tabár Kálmán) és Don Sancbo (Németh József) 
alakjai által kíván hatni. És ezt társulatunknak 
sikerült érvényesíteni, mert mind a rövidlátó Don 
Sancbo alakja, mind pedig az ármányos Villalobos, 

i talpraesett képviselőre akadt a fentnevezett két 
egyéniségben. Németh, a ki. bár némi csekély 
rekedtség volt észlelhető hangján, ez este különö­
sen jól énekelt, főképen couplet-jei által hatott, 
melyekért midőn többszörösen kihivatott volna, 
improvisált is, és no, nem dicsérjük, de szemrehá­
nyást sem teszünk neki, mert igen udvarias volt 
az „eperjesi szép hölgyekkel“ szemben; Latabár. 

I a ki „princicicicipium“-jaival megnevettette a 
közönséget, e hatást emelte még a darab menetebe 
beillő, s taps és kihívás folytán szükségessé vált 
rögtönzésével. E kettőnek érdeme még az is. 
hogy Bérczy Ödönnel (Cervantes) énekelt hármas 
énekük is sikerült, a mi különben Bérczy nek is 
érdemül tudandó be. Krecsányi Sarolta (Iréné) 

| szerepét művészileg játszotta és mind kettősei, 
mind pedig a jól sikerült karokban való részvételé- 

I vei elismerést aratott. A szegény beteg Halmavné 
: (királyné) megfelelő játékával palástolta gyengél­

kedését, éneke bár nem oly erős hangú, hatásos 
| volt. Krecsányiné (király) nagyon szép fiatal 

király volt s kedves hangja ez estén különös kel­
lemesen csengett; Váczy Vilma (Villereal mar- 
quisné) neki való szerepet mutatott be s jól meg­
állotta helyét, Fenyéri (hadügyminiszter) jó komikus 
alak volt, s helyét derekasan betöltötte. A karok 
nagyságuk daczára összevágók, a főszereplők éneke 
kifogástalan volt és a darab még sem bírt zenei 
részével valami különösen nagy hatást kelteni, 
hiányzik belőle ügy látszik a zenének az a neme, 
melyet „fülbemászódnak szoktunk nevezni.

Xasárnap, május 22-kén, „több oldalról nyil­
vánított óhaj folytán“ (a közönség kívánságára) 
Tóth Ede 1()() arany pályadijjal koszoruzott ere­
deti 3 felvonásos népszínműve: „A falu .roszsza-- 
került színre. A helyes szerepbeosztás folytán 
sikeres előadást vártunk. Es ezen reményünkben 
nem csalatkoztunk, mert Bérczy Ödön a cziin- 
szerepben olyan alakítást mutatott be, milyet tőle 
még nem láttunk: nótái hatottak, játéka kifogás­
talan hű volt; jól sikerült kivált azon jelenete, 
midőn Boriskával (Kövesy Sarolta) találkozott a 
lakodalmas ház udvarán és még ennél is inkább 
az ér hidjánál lefolyó belső harcz s az összegyűl­
tek előtt a Boriskától való válni akarás; mert 
Boriska szerepe a legjobb kezekben volt; Kövesy 
Sarolta értett hozzá a szegény elhanyagolt, gyer­
mekded naiv kedélyű kis leány szenvedéseit, remé­
nyeit. örömét feltüntetni. Hatásos jelenetei közül 
a leghatásosabb volt a vizbeugrás s az azt meg­
előző válás jelenete. Művészetének egész melegét 
öntötte e gyönyörű szerepbe, s az által ritka ha­
tást keltett, sok könyüt idézett a meghatott sze­
mekbe. De a többi szereplő is méltán megér­
demli dicséretünket, igy nevezetesen: Fényéiy 
(Feledi Gáspár) a ki éíethiven tüntette fel sze­
meink előtt a feledi lélektanilag helyesen rajzolt 
alakját: a szegény beteg Halmayné helyett fellépett: 
Krecsányi Sarolta, a ki tőle telhetőleg igyekezett 
(és sok tekintetben czélt is ért) hű Finum Rózsi 
lei ni; Krecsányiné (Bátki Tercsi), a ki az eleven, 
urával folyton negédeskedő, nem rósz szivü, de 
könnyüvérü menyecske jellemét találóan színezte; 
Ilalmay (Lajos) a ki hű mása volt szerepe erede­
tijének. Németh József (Gonosz Pista), a ki a min­
denből a maga előnyét hajhászó. nem tisztakezü 
(mert hiszen, sonka-, bor-, szőlőlopás szárad rajta) 
bakter alakjának humoristikumát kellően kiemelte 
és végül Váczy Vilma (Csapóné), Kovács Béla 
(Kónya kántor), Závodszkv Teréz (Gonoszáé). 
Aranyhegyi (a „Makkhetes“ korcsmáros) és főleg 
Rácz Gyula az eleven, hű Ádus (vén czimbalmos)
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is, mert meglátszott rajtuk az igyekezet s a sze­
rep ismerete, tudása.

Csak kár, hogy a közönség, melynek kíván­
ságára e kitűnő darab szinrehozatott, oly feltűnően 
kevés számban jelent meg. Bizony nagy élvezet­
től fosztották meg magokat az elmaradottak. — 
mert ilyen darabot ilyen előadásban ritkán lát­
hatnak, élvezhetnek.

Hétfőn május 23-kán az előre hirdetett 
„Donna Juanuita“ helyett, Halmayné betegsége 
miatt. Csiky Gergely legújabb eredeti vigjátéka: 
„Mukányi“ (4 felvonás) hozatott színre ugyanazon 
szerepbeosztással, melylvel múlt alkalommal, 
május 3-kán. — Az előadás ugyanazon sikert 
érte, melyet a múlt alkalommal, bár meg kell 
említenünk, hogy Krecsányiné (Margit) oly töké­
letes hiven, oly művészi biavourral adta a szere­
lemvallomás jelenetét s általában oly szép Margit 
volt, hogv a közönséget egészen elbűvölte és hogy 
Fenvérv (Zápolya) ezúttal életet öntött szerepébe 
s hű minden túlzás nélküli színezése és alakítása 
valóban megérdemelte, hogy különösen megemlit- 
tessék. — Különben pedig a többi szereplőkre 
nézve múltkor mondott Ítéletünk mellett maradunk.

Kedden május 24-kén Kövesy Sarolta jutal­
mául Barriere 3 felvonásos vigjátéka: „Legújabb 
botrány“ hozatott színre A darab finom salon- 
darab ugyan, de ez azután egész érdeme is, mert 
bizony a vígjáték kellékeiből sok hiányzik belőle 
s az egész meglehetősen hala vány. — Kiválóbb 
szerepek benne: Letellier Julia (Kövesy Sarolta), 
l'resnoy (Abonyi). Blancay herczegnő (Váczy Vilma), 
Blancay Gaston (Latabár Kálmán) és Maillan 
grófné (Krecsányiné). A jutalmazandónak egész 
művészetére volt szüksége, hogy szerepében has­
son és ő értett hozzá még is. különben az iránta 
nagy érdeklődéssel viseltető, az őt szerető közön­
séggel szemben ezt nem is lett volna nehéz ez este 
elérnie. — de ő művészetével érte el, — dicséret 
néki érte.

Azt mondottuk, az őt szerető közönséggel 
szemben; igen is. hogy a közönség Kövesy Saroltát 
szereti, azt bizonyította tömeges megjelenésével, 
koszorúival, bokrétáival, melyekkel fogadta, tapsai­
val, melyekkel jutalmazta s kihívásaival, melyekkel 
művészetét megtisztelte. A darab sikerének bizto­
sításához ezúttal Abonyi ügyes, sima, hű játéka, 
Latabár talpraesett alakítása mellett még főképen 
Váczv Vilma játékának nemes egyszerűsége és 
Krecsányiné bájos megjelenése, gyönyörű alakja, 
szépsége s ügyes gyors nyelvecskéje. szere] »hű 
játéka járult. Áz est kedves időtöltést nyújtott a 
közönségnek, a mi bizony a nevezettek érdeme. 
A többiek is igyekeztek.

Szerdán, május 25-én szinre került Offenbach 
J. bohózatos operetteje: „A trapezunti herczegnő, 
vagy egv komédiás család története.“ 3 felv. A 
komédiás család egyik ritka szép tagját, Zanettát, 
meglátja a herczegfi Rafael s beleszeret. Hogy 
láthassa, elmegy az előadást, a trapezunti her- 
czegnőt látni (viaszbábokban); belépve, egy sors­
jegyet tesz le a pénztárnál. Ezen sorsjegy a leg­
közelebbi húzáson a főnyereményt nyeri s a 
komédiás család palotába költözik, uj helyzetébe

azonban sehogy sem tudja magát belétalálni, 
daczára Tremolini akrobata jő (?!) tanácsainak; 
mindamellett a kis szerelmes herczegecske kegyel­
méből emelkedik, s végül a főnök Cabriolo udvari 

I méltóságot is nyer, és midőn a herczegfi felfedezi 
i atyja titkos irataiból, hogy atyja is komédiásnőt 

vett nőül, előáll, hogy ő imádott ját, Zanettát elveszi 
i Ez megtörténik s kész a nagy boldogság minden­

felé. A darab szövege bohózatos jelenetek szöve­
vénye. ügyesen összeállítva, néhol ugyan a való­
színűség rovására is. A zene kedves, jellemző 
Krecsányiné a szép Zanettát, Krecsánvi Sarolta az 
ifjú Rafaelt játszotta ritka ügyesen, hiven. találóan. 
Enekök kivált a Krecsányiné-é sikerült. Szép volt 
főleg kettesök. Latabár a komédiásfőnök szerepét 
pompásan az utolsó vonásig (sőt a gymnastikai 
ügyesség feltüntetéséig) hiven adta, nemkülönben 
\ áczy \ ílma a maga szerepét, (Paola) kinek jó 
kedve szinte lelkesedést látszott önteni a többi 
tagokba, Béiczy Ödön jól kidomborította Tremolini 
alakját, Fenyéry Mór hű Sparadrap volt. Závodszky 
leiez (Regina) és Csatár Győző (Kázmér hercze") 
ügyes játékukkal és jó énekökkel szintén nagy 
mértékben járultak a siker biztosításához.

Csak kár. hogy újólag oly igazán kevesen 
(meg oly kevesen sohasem voltunk!) gyönyörködtek 
az ezen bohózatos darab által nyújtott élvezetben.

Csütörtökön, május 26-án Maár Júlia asszony 
első vendégjátékául: „A két árva“ czímű franczia 
nepies dráma adatott 4 szakaszban 8 képpel, 
(írták D Ennery és Cormon.) A darab halmozott 
szomorúja szépeszetileg nem indokolható ugyan, 
de nagyon alkalmas mély hatás keltésére ; e darab 
képes a közönséget (majdnem mind a 8 képével) 
könyekig meginditani. — És a darab ezen meg­
indító természetét a kitünően egybevágó, hű, 
egyöntetű és megfelelő előadás még nevelte. — 
Ez előadás egyike volt a legsikerültebbeknek. — 
A két czímszerep igen jó kezekben volt Maár 
Júlia (Louise) és Kövesy Sarolta (Henriette) ke­
zeiben, mindkettő pompásan alakított, és híven 
színezett. — Maár Júlia asszony képzett, ügyes, 
rokonszenves színésznőnek bizonyult. A hatás sike­
rét emelte még: Abonyi (Roger lovag), Krecsányi 
Sarolta (Pauline), Váczy Vilma (koldusnő), Krecsányi 
(Jaques), Halmay (Pierre) és Závodszky Teréz 
(Marianne) találó, biztos játéka, Fenyérv (Roland 
orvos), Csatár Győző (De Liniéres gróf) és Latabár 
Kálmán szerephűsége, — úgy, hogy a nevezettek 
büszkén tekinthetnek vissza ez estére, melyen 
mindenikök külön-külön is és együttesen sikert 
és tapsot aratott.

Különfélék.
F

Értesítés. Eperjesen a tiszai ev. egyházkerü­
leti tanítóképző intézetben , a tanitó-képesitő vizs­
gálatok junius hó 30-án és folytatólag jul. 1-én 
s következő napokon tartatnak. Az érdeklettek 
jun. 15-ig nagytiszteletü Sztehlo János főesperes 
úrhoz mint a vizsgáló bizottság elnökéhez Eperjesre 
küldjék be folyamodványaikat, a végzett tanulmá­
nyaikról és a folyamodás napjáig terjedő működé­
sükről-szóló bizonyitványokkal együtt.

Fürdőmegnyitás. A szinye-lipóczi fürdő, a 
mint azt a falragaszok hirdeték, május 26-kán 
nyílott meg.

Karfák. A nagysétatéri karfák oly szomorú 
állapotban vannak, hogy úgy maradniok rendőri 
szempontból sem szabad tovább, hát még szépé­
szeti szempontból, mit mondana hozzá a szem­
lélő? Ajánljuk figyelmébe annak, a kit illet.

Az eperjesi katonaőrség tisztikara tisztelet­
tel értesíti a n. é. közönséget, miszerint a tiszti­
kért f. évi junius hó 1-től a t. közönség számára 
meg fog nyittatni. A múlt évben kiadott belépti 
jegyek ez idén is érvényesek.

Drótostót - tilalom. A szegény drótostóto­
kat az egész német birodalomból kitiltották Okot 
erre állítólag drótosok által elkövetett bűntények 
szolgáltattak.

Sárosi vár. Történelmünk egy dicső kor­
szakának ezen a kegyelet által őrzött és az idő 
vastoga által még teljesen tönkre nem tett emléke, 
e büSzke várrom, vasárnap azaz május hő 22-kén 
előlkelő, kedélyes, vig társaságot fogadott, — a 
mely oda ment mulatni. Csak kár, hogy a külön­
ben is szellős helyen, a kellőnél kissé erősebb 
szellők lengedeztek. — Ez azonban a társaságot 
nem zavarta. Sőt talán még érdekesebbé is tette 
a kirándulást?!

Jntalomjáték. Krecsányiné-Kiss Verőn, ma 
szombaton, azaz május 28-án tartja jutalomjátékát. 
Ajánljuk e jeles, fiatal művésznőt a t. közönség 
becses pártfogásába.

Színház. Vasárnap, május 29-én szinre kerül 
„Hófehérke“. — Ezt Kassán az ifjúság, gyerme­
kek számára külön is adta a társulat, mert a benne 
előforduló sok látványosság, ködfátyolképek, törpék, 
görögtűz stb. az apró népet végtelen gyönyörköd­
tette. — Ajánljuk a t. közönség s főleg a szülék 
figyelmébe.

Jutalomjáték. Mint lapunk zártakor értesül­
tünk, f. hó 31-én azaz kedden, utolsóelőtti elő­
adásul Abonyi Gyula tartja jutalomjátékát „A 
szerelem bolondjai“ czímű jeles, új, érdekfeszitő 
darabbal. — Abonyi Gyula színtársulatunk legkép­
zettebb tagjainak egyike; a természet adományaival 
bőven megáldva s Thália csókjával homlokán, 
hivatva van reá, hogy egykor a színművészet 
nagyjai között foglaljon helyet. — T. közönségünk, 
mely oly gyakran s oly édes megelégedéssel gyö­
nyörködött lelkes, átérzett, átgondolt, áttanulmá­
nyozott játékában, — valóban nem tehet mást, 
ha következetes akar maradni magához, mint, 
hogy kitüntesse ezen jeles, nagyjövőjü — fiatal 
művészt! Úgy is csak pár napot időz még itt e 
közszeretetben álló társulat s azután hosszú időre 
elvál tőlünk, tegyük emlékezetessé legalább a 
búcsú óráit az egyesekre s az egészre a — buzgó 
pártolás által!

Katonai kedvezmény. Mint olvassuk, mind­
azokra nézve, kik a tornászaiban jártasak és en­
nek végzéséről jó osztályzatot, illetve tornázási 
képességet tudnak felmutatni: ezentid a három 
évi katonai kötelezettség csak két évig terjed. E 
kedvezmény behozatalával oly lendületet nyer a 
tornaügy, a minőt különben nem nyert volna évek

Prolog-
a királyi uászltajéiV)

Drámai, költemény 1 felvonásban, némaképletekkel.

Irta: Lévay István, kir. fögymn. tanár.
(Vége.)

A nemtö.
Megjósolám, kerülni kell a vészt, 
A rút viszályok sújtó angyalát. 
Ez az, ki lábbal tápod a jogon, 
Esküt, meg honszerelmet gúnynyal illet. 
Megjósolám, jelszód legyen: egyesség, 
Hol ez nincs, ott hanyatlik az erő 
És mindeneket vérözön borit el.
Megbomlott a csomó tehát s a szálak
A szél üvöltő szárnyitói ragadva 
Szétfoszlanak egyenkint. Oh, mi rémes 
Csapás! — — De félre bú! Viduljatok! 
A pereznyi vész ne dúlja kebletek’!
A nyár viharja gyors homályt idéz 
Elő, s habár nyomát gyász,‘pusztulás 
Kíséri, annál fényesben tűnik 
Ki a dicső nap az ég boltozatján, 
így múlik el a ti vihartok is.
Jovendnek tündökölve majd napok. 
Kiknek sugára minden szögletet ' 
Betölt szelíd s jótékony melegével.

(Sz. László, Nagy Lajos, Mátyás király alakjai tűnnek fül a szín hát­
terében ; a nép térdre omolva hálaimákat látszik rebegni.) 

Hő láng, a szeplőtlen honszeretet, 
Dobogott ezeknek nemes kebliben; 
Testvériség jegyezve homlokukra;
Egyenlőség vala kormányszavok; 
Szívükben édes béke vert gyökért.
Szent László, Nagy Lajos, Mátyás király,
Dicső uralmatok fénykorszakában 
Kárpátok Adriával fogtak kezet. — 
De később újra vad homály borul 
A tiszta ég azúr színére, és 
A sújtott honnak drága csillagi 
Vérfürdők áldozatjai kendnek.
Az ármány újra síkra száll s merészen 
Szövendi hálóját; gaz árulók 
Fertőzetes alakjai ütik 
Föl zord tanyájokat a mitse sejtő 
Polgárok békés, szent hajlékibán.
S a nemzet megrendül, kétkedni kezd,

A rút gyülölség mellé tespedés,
Szendergés, a lassú halál jele, 
Készül kitárni romboló kezét.
De ne félj! Újra ébredés leszen.
Jósok jovendnek érczes harsonákkal
S a riadóra összerezzen a nép 
És dermedtségéből fölocsudik. 
lm az egyik, a legnagyobb magyar!

I-ik jelenés.
Előbbiek. Széchenyi. 

Széchenyi.
Magyarország nem volt, hanem lesz! <E1.> 

~>-ik jelenés.
A nemtö. Nép.

, A nemtö.
És

Jovendnek költők lautjokkal kezükben, 
Kik lángszavakkal hirdetendik a 
Jövő magyar dicsőség napjait.

U-ik jelenés.
Előbbiek. Vörösmarty. 

Vörösmarty.
Még jönni kell, még jönni fog 
Egy jobb kor, mely után 
Buzgó imádság epedez 
Százezrek ajakán. (ei.j

7- ik jelenés.
A nemtö. Nép. Petőfi.

Petőfi.
— üstökös vagy, oh magyar 
Dicsőség, mely (jön).............
Hogy........................ újra
Lássák féhyét a népek — s rettegjék

(El.)
8- ik jelenés.

A nemtö. Nép.
A nép lerázza im bilincseit.
Millió ajk szent imára buzduland
S a boldogság biztos révpartjain 
Fejét óhajtott nyugalomra hajtja.

(Komoran.)
De elsötétül újra a derült ég,
Zúzó villámok hullanak czikázva,
S a nép vész tengerébe siilyed el.

(E három sor elmondása alatt Széchenyi alakja tűnik fel támlás 
székben mellének szegezett pisztolylyal, ugyanekkor Petőfié is azon 
pillanatban, a mint egy orosz katona lándzsájával keresztül doh a 

jelenet alatt halotti zene.) ’
De, ah, rövid lesz a sújtó csapás !
A hősök vériből izmos gályák
Fakadnak s dús virágzás áll be lassan.

A nemzet és királya egyetértve 
Egy boldogabb jövő alapjait 
Vetik meg bizton, rendületlenül.

(l)eák Ferencz alakja egy támlásszékben, az alkotmány könyvét tartva 
kezében.)

Lassan felépül a nagy palota.
A mely hirdetni fogja alkotóját 
Évezred múlva olthatatlanúl.
Ipar, művészet, a nyelv, tudomány 
Kereskedelem fölvirul dicsőn.
A népek milliói boldogan 
Áldoznak újra béke szellemének. 
S habár a sors csapási olykoron 
Könyet fakasztnak vidám arczaikra: 
Királya kegygyei törli azt le mindig. 
Népek sietnek nagy fájdalmiban 
Balzsammal behegesztni a sebet, 
Elismervén: e nemzet arra méltó, 
Hogy a nagy népek millióinak 
Körében legyen örök élete!

(Erre a háttérben az esküvési tableau lesz látható; a nemtö tovább 
folytatja.)

S te ifjú pár, kit Hymen lánczai 
Szentelt kötéssel fűznek egybe most, 
Kik egykoron hatalmas trónra szálltok. 
Méltó utódi légyetek a nagy 
Szülőknek, a kik újra alkoták 
E hont. — Stefánia, kit ez ifjú hős 
Mostan keblére tűz s idők után 
Magával a hatalmas székbe ültet, 
Szerelmi lánggal öleld át a jó 
Magyart, a mint nagy ősöd tette volt; 
Nem uj hazába vezet jegyesed: 
Léted csirája itt fogamza meg. 
A sors csodásán intéző keze 
Mint fölvirult rózsát im vissza, e 
lalajra ültetett. Szeresd e hont. 
Szeressétek mindketten e hazát! 
Az egyetértés és a szent szabadság 
Szálát őrizze bizton kezetek; 
Az örök jognak hőn áldozzatok. 
A hű magyar nép megérdemli ezt. 
A nagy munkát, mit a dicső apa 
Ily bátran, büszkén s hévvel kezde meg 

fejezzétek be, így kiséri majd 
Szerencse minden léptetek’, melyet 
Most millióknak ajka esd le az 
Égtől uj frigyetekre hő imákkal, 
így fognak áldni ezredév után is, 
Mint a magyar fölkent apostolit, 
E honnak késő sarjadékai. 
Rudolf, legyen vezéred hős atyád 
Dicső királyunk ékes jelszava:

Csak boldog népnek lehet boldog fejedelme.
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SAMUEL LINKESCH WWE
in Eperie«.

Újonnan alapított látszerészeti intézet.

WALDSTEIN SIMON
f.s. fair, mlt'dfi látszeresx. Kerti, Kohlmarkt 5.

Budapest, Dorottya-utcza 5. szám.
Színházi látcsövek, minden, magasságban és különféle foglalványban, a legjobb achromatikai üvegekkel.’ 

tekenösbéka, elefántcsont, ' ' '
12 forinttól 24-ig 14 írttól 24-ig

ezüst, 
3—5 írtig 

aczél, 
1.50—3a írtig

bőr, nikel,
5 írttól 12-ig 6 írttól 14-ig• •  __ ■ .14. ... .Szemüvegek, a legiinomabbá csiszolt üveggel és szolid foglalványban, ,

aczél, szárú,
1 írt 50—2 írt 50-ig 1.50—2 írtig

láthatatlan, 
_ . ... - <= 2—3 írt 50-ig
Orrcslptetok, legújabb szerkezettel, (Pince néz) szaró, 

1.50—2 írtig
Ablak-hőmérők 1.50, 1.80, 2.—, 2.50, egész

5 írtig átlátszó fokozattal. 
Szoba-hőmérő. 1.—, 1.20, 1.80, 2.—, 2.50,

3.—, egész 5 írtig.
Orvosi hőmérő, testmelegség meghatározá­

sára 3—7.50-ig.

Stereoskopok 3 írttól 20 írtig. Ütemjelző csengővel vagy anélkül.
6, 8, egész 12 üveggel 14 írttól fölfelé.

alumínium, 
£ 22 írttól 50-ig 18

gyöngyházban
i forinttól 30-ig

tekenösbéka. 
a5— 8 írtig

tekenösbéka,
3.50—5|forintig

ezüst,
5 írtig

Kipróbált
résre is 
különféle

aranyban
5—18 írtig 

arany,
8—15 írtig

Fürdő-hőmérő, 
egész 4 forintig.

láthatatlan,
2.50—7 írtig.

1.-, 1.20, 1.80, 2.—, 2.40

érczidőmérő, magasságmé- 
alkalmas, minden nagyságban és 
foglalványban 5.50-től 25 írtig.

Katonaság reszere : Kettős csövek színház és tábori használatra, legújabb szerkezettel

Távcsövek, mlkroskopok, na<yltóüve<, olvasó-üvegek, valódi hegyi-kristály szemüvegek és lorgnettekben párja 5 írt
™ Vidéki megrendelések a leggondosabban teljesittetnek. — Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 1 '
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IIILA ti ARIA-QIELLE
im Hotel Propeller, Ofen, nächst dem Bruckbade.

Saison-Eröffnung am 1. Mai.
Nach den auf den Universitätskliniken und Krankenhäusern erzielten Erfolgen findet dieses Wasser vorzüglich 

Anwendung: bei catarrhalischen Affectionen der Schleimhaut der Athmungsorgane; bei catarrhalischen Erkrankungen des 
.Hagens und Darmkanals; bei nach Entzündung der Gebärmutter und Annexe zurückbleibenden Exsudaten; bei Affectionen 
der Harnorgane, besonders bei Blasencatarrh: bei Menstruations-Anomalien, bei chronischem Rheumatismus und bei gich­
tischer Aftection.

Das 32° l’hermal-W asser der llungaria-Quelle zeichnet sich nach der Analyse des amtlichen Chemikers, Professor 
Halló, im Verhältniss zu seinen sehr geringen festen Bestandtheilen, durch seinen hohen Lithium-, Brom- und Magnesium- 
Gehalt aus, übertrifft sogar in diesen Bestandtheilen viele.zu grossem Rufe gekommene Quellen.

Hauptniederlage in Eperies: L. IIOLEVIA.

Fontos a gyapjú termelők- és gyapjukereskedöknek.
.íz e/sii nHt</y<tr

gyapjumosó- és bizományi
részvénytársulat Budapesten,

tizenkét évi létezése óta úgy a kiil- mint a belföldi gyári 
piaczokon nagv vevőközönséget biztosított magának. A mosó­
gépek a legújabb mód szerint lettek berendezve, és mind­
azon hiányok, melyek a tizenkét év alatt észlelhetők voltak, 
eltávolíttattak. — A társulat eszerint azon helyzetben 
van, minden kívánalomnak a neki átadott gyapjú jó mo­
sásának. valamint gyors és előnyös eladásúnak minden 
tekintetben megfelelhetni. — Elfogad

zsíros-gyapjút, bunda-gyapjut,
mindennemű bőr- és timárgyapjut, ugv a gyári mosásra, 
mint a bizományi eladásra. — A társulat szerény eladási 
jutalékot számit', kívánatra előleget is nyújt az érték két- 
liarmadrészéig csekély kamat mellett.

A gyapjú letételéért a gyári helyiségben az eladásig 
raktárilleték és biztosítási dij nem fizetendő. Tervezetek 
kívánatra bérmentve küldetnek, minden kivántató felvi­
lágosítás legkészségesebben adatik.

Ak ÍK«ZKt*t<>8á|K.

108 2-3 Visontai Kovách László,
elnök.

Auswanderer!
SßertbvcUe Karten uub Srodturen betreffs amerifanifeper 

Serbältniffe ittt 3111g. unb lanbtt’. SBerljältniffe be§ Staate? 
äßiSconfin int Sefonberen finb gratis unb portofrei ju be= 
fielen vom europäifdjen ßommiffär ber SrntvanberungSbebörbe 
bc§ Staates Sßieconftn: K. H. kennnn, 33rieffacf> S82' 
Basel. Sdnveij. KM) 2—2
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LÉG J0BBAK A VILÁGON:
150

PÁRIS
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arany érem

¿rcmmel kitüntet^

utánzások 
eltenávak 

aján/tatik

öt évi 
teljes 

jótállás.

-«•*” NBWYORK1 
SINGERTARSAK™ 
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vezérugynök.
fő-ut 29. sz.

fenti 
gyárijegyet 

oueli

Lungen- und Magenleiden
2MF geheilt.

Amtlicher Hoilloox-iolxt

is
Letzte Einladung vor Ziehung

jur Setbeiligung an ben ®eh)tnm(^ancen ber bom 
Staate Hamburg garantirten großen fflelblotterie, in 
Weltzer

9 Mill. 324,080 Mark in Gold
innerhalb iveniger SJlonate sicher geivotuten Werben 
müffen.

©er neue in 7 (Staffen eingetljeilte Spietplan ent= 
tjält unter 100,000 Soofen, 51,900 Gewinne 
unb jWöt eb.

400,000 Mark,
fpeciell aber

1 ®eW. á an. 250,000 5 ®eW. á an. 8000
1 tf á an. 150,000 3 ft á an. 6<XM4
1 tt á an. 100,000 54 ft á an. 5000
1 ft á an. 75,000 5 ft á an. 4000
1 ff á an. 50,000 105 ft á an. 3000
2 ft á 'St. 40,000 263 tf á an. 2000
3 ft á an. 30,000 12 tt á an. 1500
4 ff á an. 25,000 2 ft á an. 1200
2 ff á an. 20,000 631 ft á an. 1000

12 ft á an. 15,000 873 ft á an. 500
1 if á an. 12,000 1,050 ft á an. 300

24 ft á an. 10,000 28,860 ft á an. 138
2C.

©eWinnffetyung ift amtli$erfte unb
JC.

uníviben

4’

I- dl

ef? t t. '".irni'L’ni’ii'itale* -i¡r. 23 ;u 'M.paiu über beebaditete i'eilirittuiiß béé .^efffeben 'BIaKertraft’<*efunbbeitSbiereé unb ber .£>off írben 
i'bi'ti'labe. -Peibe Grjeu.iniiie enrieien lieb fiir :Ketciu'ale»reuten. bann fiir .in .«atarrb unb iHeijunijéjuftánben ber 1ltbuiun,p' unb 'Berbauun^?- 
crrjrine "eibenbe .11* aue.jejeirbnete búitetijcbe ¿tdrhinfläinittel unb ift bie (ftjcfclabe alé beilfanter (trfab für Maffee, ive biejer, alé ju reijeub, nicht 
erbinirt ober eiinieftetlt würbe, beienberb tu empfehlen; fie war überbieh ben batnit beteilten Äranten unb üiefonvaleäjenten ein felír beliebteé 
Smbftiut, iva? ber 'iiecbarbtmtjj ¡jemüfc befrheinigt wirb.

21 .jram, am 23. 'November 1878.
ivit.ilt..(.'hcfaru tr. 3f<f)iü, Cberftabsarjt. ®r. Soifer, Stabé= unb 2a'theiluntib=(>hefarjt.

per ^eijen (Míes ru$t auf ^firen 3o0. Äoff’^en ^eilnaOrungsmittefn!
(Selbftauégefprechene Sorte eines («eiiefenen.)

2ln ben t. f. .öeflieferauten ber nieiften Souveräne (ñircvas. verrn .loh. Hoff’, t. t. :Hath, SMifeer bes ßolbenen 'Herbienft 
trences mit ber Arene. Jiitter hoher vreuñiicber unb beuticher Crben. Aabrit: Wim, Wmbmiptf 2, Aubrito.SiirPcrliigc : £tnl>t, (Sra* 
bm. «iränuerftrafir Sir 8.

vieburch habe ich bas 'Per.inü.ien, 3hnen mittutljeilen, bañ ihr .öoff’irheé JMiilzextralrtbier für ben Muyen unb bie 
r.iinvre uniibertreifiich ift. Sie Chocolnde unb Brustbonbons ejebeu feit fahren tu meiner Familie nicht aus; wir tonnen nicht 
•lenu.t unterem Vausartt bauten, bah er uns ein iolcheS í>auémittel wie Ähre 'JJiaijvrävarate aurietb- ,

Ter ¿caen Ivettes ruht auf Abreu veilnabrunasinttteln, wenn auch berr.'boff von .üaijern unb Senilen .leiuttj 2lnertennungen ljat 
’c halte ich es borh ’ür meine tflicht, aurh meine 2lnertennun.i nber bie ausserordentliche Heilkraft im Sntereffe ber Peibenbett 
in tollen unb bitte um ‘!:ereffentli.1mnj. (Sitte um jufenbun>i von BO Jlaichen ’’Jtalybier, 13 'Beutel .'boff’iche 'lllaltbonboné unb lo flfb.'l'ialtU'bccolabe.)

•Ore'ibura. Ihcobor Vange, Snjpeftor.
-'Man 'erbere nur edite Sabann Smff'idte SHaljfabrilate mit ber bureb bab t. t. .'banbeléjericht iu Cefterreirh 

lAf 51 Pn 1 111 ff >"'b Ungarn eiriregiftrirten ¿thuumarfe i'Pilbnifi béé (5rfinberé)._ Jem unechten ürjeugniñ Slnberer fehlen bie
■■ dl 11 Ul 11 via '-'eilfräuterftoffe uub bie ricbti.ie 'Pereitungiweife her Sobann .voff’fchen 'Plaljtabrifate unb föttnen nach Slusiage 

V ber 2ler;te ichablidi wirten. — (Sie echten -Johann .'beffjehen tiruft.'Maljbcnbcne finb in blauen Rapier.

Tcvot: Jom. Makoviczki, ílpotíjcfer in JEperies 19

Sie
ruflicb auf ben

15. und 16. Juni 1881
feftgefe^t unb toftet b'erju
baé ganje öriginallooá nur G OTarf ober fi. 3‘, ö. 93.-9?. 
ba§ |albe „ „ 3  1% „ „
ba§ biertel „ „ 17, „ „ 90 fr. „ „
unb tverben btefe vom Staate garantirten Original- 
loose gegen Einsendung oder Post-Einzahlung des 
Betrages nad? ben entfernteften ©egenben üon mir 
franco berfanbt. kleine Beträge tonnen auch in ^3oft= 
marfen eingefanbt Werben.

Hnus Steindecker bat binnen futyer 
ßeit grosse Gewinne hon SRar! 195.000, 
80,000, mehrere hon 30,000, 90,000, 
10,000, u. f. m. an feine Sntereffenten auSbejaljlt 
unb baburefj viel jum ölücte jaijlrcidjer Familien bei* 
getragen.

®ie (Einlagen finb im SBerbältnifj ber großen Gljan* 
cen fe^r unbebeutenb unb tann ein ©íütfőűerfudj nur 
empfohlen werben.

3«ber X^eilne^mer erhält bei Seftellung ben amt* 
lidjett $lan, auö ivelcpem fowo&l bie ßintpeilung ber 
SeWinne auf bie refp. Glaffen alö audj bie betreffenben 
Sinlagen ju erleben finb unb nadj ber Siebung bie offi« 
cieUen ©ewinnliften.

'Pie 2lu§japlung ber SeWinne erfolgt ftetg prompt 
unter Staatsgarantie unb tonn burd? birecte 3ufcnbun* 
gen ober auf Verlangen ber 2>ntereffenten burdj meine 
Serbinbungen an allen größeren ‘äßläfcen Defterreidjß her* 
anlafjt Werben. 114 1—3

Sluftriige beliebe man umgebenb PertrauenáöoH ju 
ridjten an bie bewährte alte Firma

Josef Steindecker,
Bank- & Wechselgeschäft, Hamburg.
P. S. ©ag Hhiim Steindecker — überall 

alá solid und reell bekannt — tyat befonbere füeclamen 
nidjt nötljig; eS unterbleiben folepe bajer, worauf 
bereljrl. Ißublitum aufmertfam gemacht wirb.
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<2£ Pain-Expeller
¿¿X horgonnyal ®

'" nagyon jó háziszer.

A ki e kitűnő szert csak egyszer, péld. köszvény, csrtz, tag- 
szakgatás, reumatikus fogfájás stb. ellen használta, szívesen 
ajánlja tovább. F, körülmény nagyon jellemző a Pain-Kxpeller 
jóságára nézve, valamint csak is annak tulajdonítható, hogy e 
szer Magyarországon is minden reklám nélkül oly 
nagyszerű elterjedésnek örvend.

Kapható 40 és 70 krajezáros üvegekben Budapesten: 
a főraktárnok Törők J. urnái, Eperjesen: Schmidt K., Bárt- 
fan : Sokalszki József gyógyszerész uraknál és csaknem min­
den nagyobb város gyógyszertáraiban. 32 9—11

Nyomatott az „Eperjesi Bankegylet“ gyorssajtóján Eperjesen.

mu-, t 
midi 

I m u
iv b

ÍIA.’I. 
llt'\ / 
llli'iil 

ni'\e 
mii:;)

4 frt 
t :it : :

nyon 
első
ázom



ung
il ber vont 
»lotterte, in

^Æellélglet az „Eperjesi Lapok“ 22. számáiicz.

Gold
ren werben

rtvlan int-
♦*»» i íme

r unhúber*

OT. 8(>00
9». 6(MM)
3». 50oO
9». 4000
3R. 3000
'III. 2000
9JI. 1500
9JI. 1200
ÏR. 1000
3)1. 500
3». 300
3)t. 138

JC.

ahtt azonkívül e kedvezmény ösztönözni tojzja a 
natalsagot már a gyermek-években s lesz az uj 
nemzedékből erős, kitartó katona. (Z-n)

Jl- Rákóczy F^rencz szülőházát, a horsii 
Kastélyt, szeptember havában emléktáblával fogják 
megjelölni. Az emléktáblát Gerendaynál rendelték 
’’>eg a reliefek készitésére Huszár Adolfot kérték 
föl. E reliefekhez 1 haly Kálmán orsz. képviselő 
adott mintát, egy Rákóczy-koiabeli érmet, mely egy 
•eniust ábrázol, a mint egyik kezével egv magvar 

ember bilincseit megoldja, másik kezén pedig 
egy madár áll szárnyait repülésre emelve. (EH.) 

Kerti mulatságok. Múlt vasárnap azaz 
május 22-kén szólott a zene a Rusz- és Floegel- 
tele kerti mulató helyiségekben 8 bájos hangjaival 
becsúsztatott néhány literke italt is az ott mula­
tóknak örömére, s nehány édes — regényes érzel­
met szivébe azoknak, a kik csak úgy távolból 
hallgatták ezeket a kedres hangokat.

Országos vadóvó-egylet létrehozásán fára­
doznak br Podmaniczky Géza. gr. Nádasdv Fe- 
rencz, Eőrv tarkas Kálmán. Keleti Károly min. 
tan. stb. Nádasdy gróf a „Vadászlap“ legutóbbi 
számaiban fejtegette az elveket, melyek e társulat 
hatáskörét képezni fognák, s minden oldalról he­
lyeslő nyilatkozatok jöttek reá az ország különböző 
részeiről. Most pedig Podmaniczky Géza báró 
mint a Sport-Egyesület elnöke, kitől az orsz. 
vadóvó-egylet eszméje származik, május 20-ára 
meghívta mindazokat, kik egy vadóvó-egylet meg­
alakulását beléptükkel segitni akarják. ’ (E1I.)*" 

1881 évi világkiállítás Melbonrneban (Ausz­
trália). A nemzetközi jury most érkezett értesítés 
szerint, a Ferenc,. József keserüviz forrást Budán, 
a kiállított ásványvizekre vonatkozólag, legnagyobb 
kitüntetésben részesitette. E hírneves, a világ 
minden részében ismeretes hazai forrás ezen ki­
tüntetésén kivül még az arany- és érdem-érmet s 
okmányokat a párisi, gráczi és székesfehérvári 
kiállításokról bírja, továbbá a tulajdonos ő felsége 
által a legmagasabb elismeréssel lón kitüntetve.

Figyelmeztetjük t. olvasóinkat lapunk mai számának 
hirdetési rovatában foglalt

Liebig-féle Kumys 
hirdetésünkre, megjegyezve, miszerint orvosi tekintélyek vé­
leménye szerint a Kumys legjobb étrendi szer tüdőbeteg­
ségeknél, hurutoknál és mindama bajoknál, melyeknek hi­
ányos vérképződés s ennek folytán vérszegénység képezik 
alapját. Orosz- és Angolországban, valamint a Svajczban 
a Kumys már évek óta használatik tüdősorvadás ellen, 
ugyannyira. hogy az ottani Kumys-intézetek csodálatos 
eredményeket érték el. Németországban Lipcsében készül 
Liebig utasításai szerint a Kumys-kivonat. 80

81
p*., ö. 23..M. 
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n Original- 
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Közgazdaság.
Pályázat

az istálózásnak leghelyesb módja felett Írandó 
rövid gazdasági munkára.

A békésmegyei gazdasági-egylet „az istáló- 
zás leghelyesb módja felett“ 1879. és 80-ban 
eredménytelenül tartott irodalmi pályázatot követ­
kezőleg ujitja meg: Azon meggyőződésből indulva 
ki, hogy a magyar alföldén divó gazdálkodási 
rendszerben a szemtermelés és állattartás közt ez 
utóbbinak hátrányára uralkodó nagy aránytalan­
ságon, földünk termő erejének fentartása érdeké­
ben, főleg gazdasági haszonállatainknak nagyobb- 
mérvü tartása által kell segítenünk: az állattar­
tásnak az utóbbi évtizedek alatt előállott azon 
nehézségével szemben, mely szerint legelőink 
folytonos kevesbültével alföldünk gazdaközönsége a 
legeltetési rendszert pótolni hivatott istálózási rend­
szerrel részint kevéssé ismerős, részint megbarát­
kozni nem hajlaudó, a gazdasági-egylet czélul 
tűzte ki: felvilágositani alföldünk gazdaközönségét 
a felől, miszerint legelőink fogytának nem kény­
szerű következménye gazdasági haszonállataink 
állományának megszorítása, sőt hogy az istálózási 
rendszer (a tarlónak kellő felhasználásával) nem­
csak ugyanannyi, de még több állatnak haszonnal 
tenyésztését és tartását teszi lehetővé. E végre 
pályázatot nyit egy népszerű nyelven irt rövidebb 
munkára, mely kiindulván abból, hogy a gazdasági 
haszonállatok tenyésztésének és tartásának át­
meneteiét a legeltetési rendszerről az istálózási 
rendszerre alföldünkön a legelőknek fogyatkozásá­
ból előállott kényszerűség javasolja, a haszonállat­
állománynak szaporítását pedig a gazdálkodásnak 
okszerűsége követeli, az istálózásnak alföldünk 
viszonyai által javait leghelyesebb rendszere felől
— tekintettel mind az állatok fajára, mint a 
tenyésztés czéljára — egyszerű, világos, meggyőző 
modorban adjon felvilágosítást és útmutatást. 
Terjedelmére nézve a munka mintegy 8 Írott 
ív legyen és legkésőbben f. é. junius 30-ig az 
egyletnek elnökségéhez (B.-Csabán) idegen kézzel 
Írva, jeligével ellátva és e jeligét kívülről, a szerző 
nevét pedig belülről tartalmazó lepecsételt levél 
mellékelésével beadassék. Az egylet részéről ki­
nevezendő szakértők által legjobbnak Ítélendő 
munka, ha dijra általában véve érdemes, 50 drb 
4 frtos aranynyal fog oly feltétel mellett dijaz- 
tatni, hogy annak — ingyen terjesztése czéljából
— a legközelebbi egyleti értesítőben leendő ki- 
nyomatási és további 2000 példányban eszközlendő 
első kiadási joga az egyletet, árusítási czélból 
azontúl történendő kiadásának joga pedig a szerzőt

illeti. Kelt B.-Csabán, február G. 1881. A békés­
megyei gazdasági-egylet.

Több magkereskedőnek az 1881. évre meg- 
I jelent árjegyzékében a heremagvak között rosta­

hulladék, tisztított rostaalj, luczernahulladék elneve­
zések alatt a luezerna és heremagvakból kirostált 
rostaalj ajánltatik eladásra. Miután a luezerna és 
heremagvak, az arankának nagy elterjedése folytán 
tudvalevőleg ez élősdi növény magjával jobbadán 
mind kevertek, s a rostálás épen az arankamag 
kiválasztása érdekeben történik, több mint való­
színű, hogy az érintett árjegyzékekben kínált 
rostaalj igen jelentékeny mennyiségű arankamagot 
tartalmaz. Nehogy tehát e rostalaj vetőmag gya­
nánt az olcsóság ingere folytán esetleg félreveze­
tett gazdaközöuség által beszereztessék, és igy az 
aranka, melynek irtása oly sok gondot és fáradsá­
got okoz, ez utón tömegesen szaporodhassék, fel­
hívom a gazd. egyesületet, hogy a saját ügykörében 
a gazdaközönségnek befolyását oly irányban érvé­
nyesítse, hogy a gazdák az olcsó luezerna és here 
rostaaljak vásárlásától saját jól felfogott érdekük­
ben óvakodjanak. Kívánatosnak tartanám, ha kivált 
a kis gazdák is ez irányban alkalmas módon figyel­
meztetést nyernének. Budapest, 1881. február 21.

B. Kemény.

Szerkesztői üzenet.
Ft. M. . . . K. . . . urnák. Ürömmel vesszük tudo­

másul s becses ígéretének beváltását várjuk.
T. vidéki levelezőinkhez. Várjuk becses soraikat ! 

Utrmifdjtes.
Scnefutwrftcllung. SBir niadjen baß p. t. j)ubli= 

finn darauf aufmerffani, öa§ fjente b. fp am 28. ¡Diai 
álé ^cncfijiwrftcílung bér grau Verona Ärecßaniji, bie 
mir alß gefdjicfteß, gebilbeteß unb liebenßwürbigeß 
'Dlítglícb bér ¿djaufpíelergefellídjaft fennen gelernt 
babén, baß preißgefröntc ¡atücf twn ©óqij (Ííuboig 
5)ur) „A csók" gegeben wirb. Sir hoffen, bafj bab 
p. t. ’Publifum, weldjeß bei ben meifterljaften ©ar= 
ftellungen biefer begabten, jungen jtiinftferin, befonberö 
in bett .'Hollen von fünften jungen SDiäbdjen ober un= 
idjulbigeu Seibdjen, jo viel Bergungen unb ©enufj gehabt 
hat. nidjt verjäumen werbe, biefen feinen Liebling burdj 
redjt jaljlreidjen ¡Betudj au»3Ujeid)nen unb 3U erfreuen.

©aß Offijierésftorpé her (Saruifou ßperie« 
beehrt fid) befannt ¿u geben, bah öer ©ffi^ierßgarten 
atn 'Dlittwürfj ben 1. Buni 1.3. für baß 'P. ©.. 'Publifum 
eröffnet wirb, ©ie vorigeß Baljr außgegebenen ®intrittß= 
harten haben audj heuer ihre ©iltigfeit.

Theater. Am 24. öiefeß würbe ¿um ¡Bortijeile 
ber djaufpielerin .ütöveßij Sarolta „©er neuefte 
exanbal" von ¡Barriere, liuftfpiel in 3 Aufjügen gege= 
beit. 3ebeßfallß würbe biefe 'Uladje bie ©ebulb beß 
'Publicumß erfdjöpft haben, wenn nidjt nebft ber 53eae= 
ficiantin bie anerfennenßwerthe ¡Dlitwirfung ber grau 
Ärecßaniji unb ber «Sperren Abontji unb Vatabár fie 
crträglidj gemadjt hatten, ©aß bpauß war in allen 
¡Räumen von ber intelligent unferer ®tabt gefüllt, 
unb leicht war eß ber Stimmung ber Serfammlung 
311 entnehmen, baf; fie fidj freue ihrem Lieblinge biefe 
Aufmerfiamfeit ¿u erzeugen. 3n ber 2=ten ¡Scene 
erfdjien ^rl. Äöveeg auf ber Sühne unb würbe mit 
innigem unb ftürmifdjem Burufe auß ben Üvgen unb 
vom 'Parterre empfangen, ßwei Äräuje, ber (jine vom 
SjcdjenijKför, ber Anbere non einem ©amenfreiß, 
würben ihr bargereidjt unb viele ¡Blumen fielen um 
fie herum, ©er jungen, tiefbewegten Jtünftlerin verjagte 
beinahe bie Stimme, alß fie fid? fo warm unb freunb= 
lidj non bem ihr fo feljr liebgeworbenen 'Publicum 
empfangen fai). 9Rit banfftraljlenben Augen nahm fie 
bie ¡Beroeife ber Anerfennung unb Aufmunterung ber 
hulbvollen ¡Beriammlung entgegen unb fpielte beit gan= 
Jen Abenb in gehobener Stimmung. ¡Boll Stüfjrung 
uub ^reube flodjt fie im Wonologe bie Söorte ein: 
fie ¿ätjle biefen Abenb ¿u beit fc^öiiQen itjreß jungen 
üebenß. Söieber, wie immer, war ihr Spiel ein burdj= 
badjt burcfjgeiftigteß unb bei mandjer Scene riefen fid) 
gewif; 2)iele ber Bufdjauer im Stillen ¿u: ja, fo muh 
ein edjteß liebevolleß 2iíeib, bem (fpheu gleich, an bem 
ftarfen Wanne emporranfen, ihm angefchmiegt, ihntftd) 
hingebenö, in ihm bie iföiung beß geheimnisvollen 
Üebenßräthfelß finbenb; mit ioldjent ©on, fo iüfj, wie 
eß jxrl. Äöveßtj that, mnfj baß beglücfenbe Sßeib, baß 
ítöpfdjen an ber söruft beß ©atten gelehnt, baß Auge 
3u ihm felig auffdjlagenb, fragen: „Szeretsz?“ iffiirb 
lief) ergreifenb ift ihr flaugvoll biegfameß Organ, reijenb 
ihr Wienenfpiel, ihr natürlicfjeß SBefen. Sßir wollen 
hoffen, baff bie Reinen noch vorhaitbenen Unebenheiten 
unb Angewohnheiten bem vorwärtßftrebenben Sßillen ber 
Äünftlerin balo weiten unb bafj ihre anfpruchßlofe 
fßefdjeibeuheit wie ihr ftleifc unermübet ber ÜBervolb 
fommnung entgegen gehen werben, bamit fie 3ur ßhre 
ber vaterlänbiidjen Äunft halb felbft im galten ganbe 
geehrt werbe.

SBitterung. önblich brachte unß ber 23. Wai 
nach einem heftigen SBinbe, ber einen ©ag lang ben 
Staub aufwirbelte unb vor ftdj hintrieb,* ben lang« 
erfehnten fHegen, welcher ber nach ©rquiefung fchmadj= 
tenben Vegetation bie gewünfdjte ©rfrifdjung unb 
Nahrung bot Auch am 2G4en Wai 3ogen nadj einem 
brücfenb heifjtn ©age gegen Abeitb von Oftcn, Süben 
unb Söeften heftige Gewitter mit leudjtenben Slicen 
unb ©onnerfdjlägen (bie erften in biefem frühlinge) 
heran; hoch tobten fie fid) in ben Sergen auß unb 
bie Stabt unb ihre nächfte Umgegenb erreichte nur 
ein furnér fdjwacher Slegeitfchauer.

Stiftung von fünftaufeub (Mulben. SBeilanb 
'Paul Wolnar, (Einwohner von Sjedbenp, hat bem 
ungarifd)en Vanbeßinbuftrievereine fünftaufenb ©ulben 
311 bem Bwecfe hinterlaffen, baf? bie Binfen biefeß Äapi< 
talß einem foldjen einheimifdjen Bnbuftriellen gegeben 
werben füllen, ber eine niißlidje Waidjine ober ein 
vortheilbietenbeß Söerl^eug verfertigt hat, fei eß fchon 
eigene (frfinbung ober auch nur -¡Nachahmung.

©aß Äronipadj .üt'rnaber ßtfeuwerf befißt nach 
einer in fester 3eit vorgenommenen Scfjäfiung in fei= 
neu eigenen üfruben, foweit biefe aufgefchloffen finb, 
nahezu fünf3ig Willionen Wetercentner (Jiienfteine. 
'Jlimmt man nun jeben Wetercentner nur 311 3ivci 
Äreu3er an, fo repräfentiren fie allein einen SBerttj 
von einer Willion (Bulben ! — ißenn man biefen 
(.viien|tein=lHeichthum aber auch auf 3wan3ig Millionen 
Wetercentner (20.000,000.000 Äilo) rebucirt, jo genügt 
biefcß imtnenfe Cuantum noch immer, ben heutigen 
¡Betrieb auf vierhunbert Baljre h”’auß vollftänbig 
fidjcr3iiftellen. nZ. B.“

'Jöcberei. ©er ¿eiter ber ^egleber ®ebe=Vehr= 
wertftiitte Jperr ¿ubvig (5ßi( wirb, wie wir vernehmen, 
auch in verfdjiebenen ©egenben unfereß ¿anbeß ein3clne 
Aperrfdjaften aiiffuchen unb ihnen bie Sßebemufter ber 
Anftalt vorweilen, bamit fie vorfommenben ftatlß 
barnach ihre SBeftellungen machen fönnen. Unfer 
patriotifch gefinnteß 'Publifum wirb biefe C^eugniffe 
gewif) ber ¡Beachtung würbigen, umfonieljr alß ber un= 
ermüblidjc Söerfleiter nur beßwegen auf foldje Üßcife 
Abfan fudjt, bamit von bem einfommenben Weibe bie 
Anftalt erweitert werbe. @r ift fein Apanbelßreifenber, 
ber ben eqielten 'Jlutyen 3U feinem cingenen Biitcreffe 
außbeuten würbe, fonbern er hat fid) bie Aufgabe gc= 
ftellt, baß 'Publifum möglidjft unmittelbar von ber 
Wntwicfelung ber einheimifchen Bnbuftrie 31c über3cugen. 
¡Bei ber nächften lanbwirth'chaftlichen Außftellung 
werben auch jene ÜÖebemufter außgeftellt fein, weldje 
bie ')h)iregi)ha3er Familien beftellt haben.

Itorrichtung jur Aufbewahrung von trpvorrä- 
ttjeu. ©iefe ¡Borrichtung hat ben ßweef, auf bem ¿anbe 
¡Brot, Webäcf aller Art, »leifch, Wilch unb allerlei 
fonftige SNahrungßmittel fidjer vor Snfecteu ober 

I anberem Unge3iefer 3U bewahren, ©iefelbe befiehl auß 
3wei ©heilen, wovon ber obere natje3u luftbidjt her= 
gefteflt ift, um 33rot unb ¡Bacfwert vor ber Wiuwir 
fung ber außtroefnenben ¿uft unb ¿ugleid) vor 3nfec= 
ten 3U bewahren, ©er untere ©heil bagegen befiehl auß 
einem leichten JpoljgefteH, weicheß an einer Seite eine 
©hüt hat; baß Wanje ift mit ©raljtgaje umgeben, 
ivoburch jwar bie ¿uft ßutritt hat, bagegen ¡Hatten, 
Wäufe unb Snfecten bavon abgehalten bleiben, ©ie 
Bwiichenbreter finb burch ^oljftäbe hergeftellt, bie mit 
hölzernen Kloben befeftigt werben. Sn biefem ©heil 
füllen gleiich, ¡»iilch, ¡Butter unb anbere Artifel, bie 
eine freie ¿uftcirculation benötigen, Aufnahme finden, 
©ie ¡Borrichtung tarne auf ben Äellerboben geftellt 
ober auch mitteljt ©rähten aufgehängt werben, wie eß 
gerabe am beften pafjt. Bur Sommerzeit wirb bieier 
halten auf bem ¿anbe ohne ßmeifel vielfach in ¡Ber= 
wenbung fommen fönnen. „©er 'Praftifche Vanbwirtl)."

Fruchtpreise
Vom 27. 'Diai 1881.

atoggen per 100 Milogr.
••Keinen w 100 ff
ffietfte ff 100 ff

Vajét ff 100 ff
'Diai« ff 100
Srbfen ff 100 ff

Viliién ff 100
fttfolen ff 100 ff

(ïrbiipfel ff 100

fi. 10.— 10.25
ff 11.50 11.50

C.— 7.50
ff 5.25 6.—
ff 6.50 —.—
ff —•— —.—
ff 

ff 7.75 8.25
ff 2.50 —.—

A gőzomnibus-vonatok menetrendé.
Kassa állomás...................................
3. sz. örház (Tehány helység) .
Szt.-István megállóhely
9. sz. őrház (Terebö helység) 
Abos állomás...................................
Leme8 megállóhely . . . .
5.-a sz. őrház (Licsert-i út)
Kende megállóhely . . . .
Eperjes állomás...................................
13.-a sz. örház (Kalvaria-i út) . 
Eperjes város megállóhely 
17.-a sz. őrház (N.-Sáros-i út) 
Nagy-Sáros állomás . . . .
Szt.-Mihály megállóhely
23.-a sz. örház (Orkuta helység) 
Kis-Szeben állomás . . . .
Péch-Ujfalu megállóhely
41.5 kilométer (Péch-Ujfalu helység)
43.4 „ (Vörösalma helység)
46.0 ,, (Roskovány helység)
Héthárs állomás ....
32.-a sz. örház (Krivány helység) 
Pusztamezö állomás . . . .
38.-a sz. őrház (Pusztepolo helység)
40. -a sz. „ (Gyurko helység)
41. -a sz. „ (Lubotin helység)
Orló állomás...................................
Orló állomás....................................
41.-a sz. őrház (Lubotinfhelység)
4O.-a sz. ,, (Gyurkó helység)
38.-a sz. „ (Pusztepolo helység)
Pusztamező állomás
32.-a sz. örház (Krivány helysét?) 
Héthárs állomás .... 
46.0 kilométer (Roskovány helység) 
43-4 „ (Vörösalma helység)
41.5 ., (Péch-Ujfalu helység) 
Péch-Ujfalu megállóhely 
Kis-Szeben állomás .... 
23.-a sz. örház (Orkuta helység) 
Szt.-Mihály megállóhely 
Nagy-Sáros állomás .
17.-a sz. örház (N.-Sáros-i út) 
Eperjes város megállóhely
13.-a sz. örház (Kalvara-i út) 
Eperjes állomás .... 
Kende megállóhely .... 
5.-a sz. örház (Licsért-i út) . 
Lemos megállóhely .... 
Abos állomás ..... 
9. sz. örház (Terebö helység) . ’
Szt.-István megállóhely . .
3. sz. örház (Tehány helység) . 
Kassa állomás

ind. 7 óra 4 perez regg
7 1G ,,

>< 7 ,, 30 ,, ,»7 ,, 46 »,
»> 8 ,» 12 ,, dél. e
>» 8 ,, 27 », »,
>» 8 », 40 », »,
»> 8 ,» 49 ,» ,,
»» • ,, 17 », ,,
»» 9 ,, 24 ,, ,»9 ,, 27
»> 9 ,, 39 ,»
», 9 n 43 ,,
,, 9 ,, 59 », ,,

,,», 10 ,, 9 ,,
», 10 », 18 ,,
»» 10 »» 27 ,» ,,10 32 ,,
», 10 ,, 37

10 ,, 44 ,,10 ,, 58 », »,
», 11 ,, 10 ,, ,,
», 11 », 49 ,»
,» 11 n 54 ,, n
», 12 ,, 5 ,, dél. u.
»» 

érk. 
ind.

12
12
2

,,
,,
,,

12
19
19

,, 
,,
,»

,,
,,
,9

», 2 ,, 27 ,, »,
», i », 35 », n
,» 2 48 », ,,2 », 54 ,, ,,

,, 3 ,, 31 ,, ,,
,, 3 ,, 45 ,,
,, 3 », 52 ,,
»» 3 », 59 ,, ,,
», 4 », 4 », »,
,, 4 ,, 9 », ,,
,, 4 »» 22 »,

»»
,,

», 4 ,, 29 ,,
,, 4 n 39 », ,,
», 4 ,, 56 ,» »,
», 5 ,» — ,» n
,» 5 ,» 12 ,, ,,
», 5 »» 15 ,» ,,
»» 5 ,, 31 »» ,,

•»,, 5 ,, 50 »,
», 6 — ,, este
», G », 14 ,, ,»
», 6 ,» 39 », ,,
», 6 »» 46 »» ,,
,♦ 7 1 », ,,
,, 7 »» 14 ,,
»• 7 »» 25 », »,

Kiadó-tulajdonos: Az Eperjesi Bánhegyiét. 
Felelős szerkesztő: Hörk József.
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A fő alkatrész scliweizi 
orvosi növények 

kivonata.

Örökeladási hirdetés.
A nagyméltóságu vallás- és közoktatási m. 

kir. ministerium f. évi 9867. sz. rendelete folytán 
közhírré tétetik, miszerint a mislyei kir. köz- I ■ Olcsóbb mint bár 
alapitv. uradalomhoz tartozó s 65TO/j,(t(l holdat tevő I , . .

I mely keseruviz.

6rdŐ, I Házi szer.
melynek becsára 9086 írt 50 kr., folyó évi ju- I Kelések, bőrküteg, 
nius 20-án délelőtt 9 órakor a mislyei kér. főtiszti I h'ÖSZVÓnv CSÚZ-
irodában tartandó zártajánlati versenyen örökáron I ,
el fog adatni. | ual vertisztitó hatása

A zárt ajánlatok 50 kros bélyeggel s bánat- I által gyógyít, 
pénzül a fenti becsár 10%-jával ellátva f. évi jú­
nius 20-án délelőtt 9-ig a mislyei főtiszti irodába 
lesznek beadandók, hol a hivatalos órák alatt a 
feltételek is megtekinthetők.

\ enni szándékozó a zártajánlatban kijelen­
teni tartozik, hogy a feltételeket ismeri és azokat 
elfogadja, a feltételektől eltérő, vagy a fenti ha­
táridő után érkező ajánlatok nem fogadtatnak el.

Misi vén, 1881. május 20.

Kir, közalapitv. kér. fötisztség.

I GYOMORÉGÉS, 
aranyéré 
SZEKREKEDÉ 

epe-bajok, 
TISZTÁTALAN Vér

Emésztéshiány, aranyér és 
altest bajainál mint 

legolcsóbb és leg- 
hathatósabb házi 

szer van ajánlva.

Bármily 
korú egyének 

használhatják.

Kíinnyen vehető be,

XXXXXXXX71
A kis sétatér feletti kertemben egy

lakás,
4 szoba, konyha, pincze stb. — minden 

órában kiadó.
Bővebb értesítés nálam.

llalÍMCli DaJoM.
XX

Készítve szigorúan
orvosi vény után.

sál melyen elismcrvónyck is vTuníkg "a '*ta8Ítás- í/ / \)csakis Braudt-féle scIiwpíz; o,ii"a i labdacsok vételékor < 
dobozokban vannak 5rSm7ndTOki?erPn'b‘k< ,11<qy<‘k bádog t
doboz vörös alajín fehér sclB Hziri; T? 25 kr" ~ Mi«^n /í zf /7J / l
mellett a mellékelt adXs van. ’ kerCSZtte* Van cl^a’ 1 _ J
Kassán: Hegedűs gyógyszerésznél Miskolcznn • n.- ni .

. ............

gyengén
és fájdalom nélkül 

old.

A labdacsok vételekor 
’ á, melyek bádog 

van ellátva, mely 
115 1-12

2551. 1881. tk. sz. no 2_g

Árverési hirdetmény.
i 5AZ e-perjes1i ,kir- töryényszék mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhirré tétetik, miszerint Félix 
Ákos es kisk. 1-elix Antal tulajdonát képező, Eper- 
jes¡városi 319. sz. tjkönyvbeni 2000 írtra becsült 

ház és kerb azu,i'in a 
1 n f t i at u í és 2106- hr- szám alatti
400 íitra becsült szántóföldek az 1881. május 30-án 
s esetleg július 1-jén mindenkor délelőtt 9 órakor 
önkéntes árveres utján, az itteni kir. telekkönyvi 
?éteti!rgnikH 7a í8 ie|yisé8ébeih következő fel­
tételek alatt fognak eladatni:
; „„ci1’ kikiáltási ár a becsár, és annak alól az 
óvatlanok csak a 2-ik árverésnél fognak eladatni, 

lm- ükknrbkéDt 3 tll,la-’donos°knak jogukban áll 

20 nan níntt’»' ü* 1nal’j;ító1 »Ontandón ei kivn Nevezésnek eredményét érvé-
"ülvúX. “ e8ySZe1“ “>*■ -

nak le2teimi.Venni kÍVáuÓk 10°/» bán*tpénzt tartoz-

3 A vételár */3-részét árverés helvbenha-
azonnal. ’/3’réSZét 3 hó’ az utolsó -A-ré- 

’ -.-7 b? ,mulva — az árverés jóváhagyása 
wlö“ íe£ütV»a h”/" W« kötetes'»
SitMkX1.' * “ “•« részletbe

4 Vevő a megvett birtoknak használatába
•1/oiina1 bele]., az átíratás azonban csakis az egész 
veielár kifizetése után foganatosítható. 8 ‘ ‘ 
esetén’./urlPTu fel.tételek >»eg nem tartása 
ménvek snlva * * ^'ban foglalt jogkövetkez-
mciijek súlya a vevőt terhelendi. végül: 
kár eílói^ijy/0 7ÖteIes a ",egveft épületeket tüz-

ellen biztosi am: ugv az átruházási, valamint 
a^ozterheket IS. ez utóbbit a vétel napjától

P12.y’ Szeredynszky,
jegyző.

859.188L,,. 1](.

Árverési hirdetmény.
Alólirt fötisztség részéről ezennel közhirré 

tetetik, miszerint:
Szepesmegyéhen fekvő kolcsói korcsma és 

italmérési jog.
Sárosmegyében fekvő mochnyai korcsma és 

italmerési jog és
Sárosmegyében fekvő Puszta-Szentes-dubra- 

vai 342,2-/12))0 hold földbirtok és gazdasági épü­
letek folyó évi június 20-án d. e. 9 órakor a 
»Bslvei kér. főtiszti irodában zártajánlatokkal 
egybekötött nyilvános árverésen bérbe fog adatni, 
ineg pedig a kolcsói és mochnyai italmérési jog 
f. évi október 1-től számítandó 3 évre, a dubravai i 
földbirtok f. évi október 1-től fogva 9 évre.

A zárt ajánlatok 50 kros bélyeggel és a 
kolcsoi korcsma után 60 írt, a mochnyai korcsma 
után 30 frt, a dubravai földek után 342 frt bánat­
pénzzel ellátva f. évi junius 20-án délelőtti 9 
óráig a főtiszti irodába, hol a feltételek is meg­
tekinthetők - lesznek beadandók. az ajánlatban 
kiteendő, hogy bérleni szándékozó; a föltételeket 
ismeri és elfogadja, mert a feltételektől eltérő 
vagy a fent kitűzött határidő után érkező aján­
latok elfogadtatni nem fognak.

Bértartozásban levő vagy az uradalommal 
perben álló bérlők nem versenyezhetnek.

Kelt Alsó-Mislyén, 1881. május 20.

___ Kir. közalapitv. kér. fötisztség. | 

A Lífiöig-féle íwys CsivatagtBD 
nem titkos szer vagy gyógyszer

orvosi kitűnőségek véleménye szerint legjobb étrendi 
szer torok- es tiidőbántalmaknál (tuberkulózis sör- 
vadas, mellbaj) gyomor-, bél- és torok-liurútnál 
(köhögés váladékkal), hatgerinezsorvadás, szííkmel- 
htseg, sápkor, valamint minden gvöiigeséiri állmo­toknál (különösen nehéz betegségek ntánk^A berlini 
kumys-integet, Berlin, S. W. Friedrichstraasé 
16. sz. a Liebig-fele Knmys-kivonatot használati uta­
sítással együtt t. palaczkos ládáktól kezdve palaczk 
jat 1 márka 50 fdlerért szállítja, csomagolással együtt 
Orvos! füzetek a Kumys-gyógymódról minden kül­
deményhez mellékéivé vannak. ¿0 I
Ahol minden szer eredmény nélkül maradt 

ott kísértessék meg bizalommal a Kumys ’
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■*1*T1VERpex nacll

WEW-YORK *V PHILADELPHIA
PaSSa9ÍCrS a"er Classe"’

in KASCHAl " ,<m 9er ®ecke 4 Uarsily“ in ANTWERPEN oder «■. KOZÄK
M—_______________ _____ 15 10

Deutsche

a g«r kath. egyház szomszédságában szabad kézből eladóvá 
, tftPtik. (105) 3_3

Bővebb értesítést nyerhetni tktts Klór «vula urnái 
'-perjésen, valamint e lapok kiadóhivatalában.

illáit bitte bem ffiliidte bie ijmib! 
-100,000 Mark

M',rt bit •«"■""te 'ESZaStu"' *’ “* ”» s*“"

1 0eh'inn 
©eívinit 
©eivinn 
Öetüinn 
©eftnttn 
©eftnnne 
Seívintte 
©eívinne 
©etvinne

a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
a

1
1
1
1
2
3
4
2
12 ©eminne a

W

W?
3R

3«

250,000 
150,000 
100,000 
75,000 
50,000 
40,000 
30,000 
25,000 
20,000 
15,000

1 ©eminn a 3R. 12,000
24 ©eminne a 2)1. 10,000 I zr< _ ' ■
54

105
263
631
873

1050
28860

5 ©eminne a ®L
©eminne a 2R.
©eminne a 9JP
©eminne a 3W.
©eminne a 9JÍ.
©eminne a 3W.
©eminne a W.
©eminne a 9Jí.

80<m> 
5000 
3000 
2<XMJ 
1000
500
300 j
138

I 3efteUt®k ®eh?inn^un9en fmb planmäßig ’ amtii<$ feft- 

11iS Orw"aI-'8pe* nur«arf6 Xrg.3% ö. 3.-9P I 1 Viertel " " " " * ’ > » «

I Ägee" mit ber^J^ten’SjfSt ai"

Sr 
I als auch bte betreffenben (Einlagen »u erfeben 'finh ,,,o 

IsWSs 

ssrsF.£“ —i“ d 

dosten ^(pin.u§f’cIl,li(i> fann bei einem foidben auf ber soli-1 
febr reae uf. m0rÜnbeten UnterMmen überall auf eine I 
im. bitte,F'E'K’”" aere^iet werbe,,. I

ifini a. J. julommcn ju laffeit. I
Kaufmann & Simon, |

»«Uli. niib WecOfcf.iJeMäft in jnmOurg. I 
c* . i.. ®.’n’ nn<l Verkauf aller Arten I
Staatsobligationen, Eisenbalmaetien u. Anlehensloo.se. I 
P* S* Snofnmnf^crbu^ füt ba§ unS ieitfcrgeJ 

febenfte SJertrauen unb inöem mir bei Seainn I 
S8erIo?'un9 3Ui «etbeiligung einlaben, I 

oft ab h”r“nS fernerhin beftreben, burtb I 
ftetö Vrm«hte unb reelle iBebienung bie boUe I 
?r?angen”^ 0i^rtfn Sntereffenten ju ID. O. I

89 b)

Anlehensloo.se



